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its pouring [rain), (Mgh,) or when it pours forth the tail where the hair grows,) is crooked. (TA)

copious rain, (TA,) 95° <<! ! [It loosed its

spouts], (Mgh,) or (.454 <!- 33 [it has loosed

• , , of

its spouts], and tº 4 & 1 º', (TA) which

[means the same and] is said [also] of the sky

(…) by way of indicating the vehement falling

of the rain, this being likened to its descent from

the mouths [meaning spouts] of the 53% [or

rather of the 35% or *%). (Mºb.)—And

[hence also, $º signifies f The <-- [i. e. the

anus; as being an outlet; and as being closed by

means of a sphincter, like as the Sje properly

thus termed is closed by means of a thong tied

round it]. (O, K.)

& is a word used by the vulgar in the sense

ofJé [app. as inf. n. of&é, q. v.]. (TA.)

Jºe Weakness; syn. -i. (L, K, TA: in

the CK -**)= It is also a vulgar term for

The goods, or furniture and utensils, of the house

or tent. (TA.)

cººl [a dual of which the sing, is not men

tioned) The two feathers that are at the eactremity

of the tail of the eagle : (Ibn-'Abbād, O, K:) pl.

ăjºi. (Ibn-Abbād, O.)

i. Jºjº', for J%); See iº.

J%. See ãºl.

Jºi Sand (Jº) separate, or cut off, (IAqr,

0, K,) from other sands. (IAqr, O.)— Also A

man not having with him any weapon; ($, O,

K;) as also W Jé, (O, K,) occurring in a trad. ;

(0;) and Y Jºe, (K,) or this signifies not

having with him a spear; (S,” K;) and the first

is sometimes expl. as having this particular mean

ing: (TA:) pl. of the first, (S, O, K.) and of

W J#, (K, TA,) Jº and& and Jæ, (S, O,

K,) which is anomalous, but made to accord

with:- pl. of the epithet**, because nearly

like it in meaning, (R, MF,) and Jjºi, (K,) or

or this is pl. of "Jº, (0, TA) and Jºjº, (IJ,

K,) which is anomalous, (TA,) and this is pl. of

"Jºe (S, o, K) also. (K.) Hence, the epi

thet Jºš is applied to one of the cºlº-, (S,

O, K, TA,) i. e., to one of the two stars of which

each is called 3tº [q.v.); (TA;) because,

unlike [the other Jºº-w, i.e.] 3-5), it has no

star [near] before it that is regarded as its weapon;

(S,” O,” K,” TA;) or because in the days of its

rising ſaurorally] there is no cold nor wind. (O,

K.)- And A bird that cannot fly. (MF, TA.)

—And Clouds (--) in which is no rain. (S,

O, K.)- And A horse having his tail inclining

to one side, (S, Mgh, O, K,) by habit, (S, O, K,)

not naturally. ($, O.) [See Jjé.] Hence the

ºying, Jº Jº Jºš Češš, ; i.e. [I

seek protection by God] from a [or the] man

having nith him no weapon, upon a [or the] horse

of which the -** [or bone of the tail, or part of

–And [app. as an epithet applied to an ass or

the like, Deficient in one of the cº- [which

seems here to mean, in the crest of one of the two

hip-bones]. (IAqr, O, K.)– And The share, of

flesh-meat, of an absent man: (IAar, O, K:*)

pl. Jjé, (IAºr, O.)

6 d .

Jja e A place of removal, or separation of one
• … o.p.

self: so in the saying, 34-3 134- &é Jº- ~~<>

[I neas in a place, and hence in a state, of re

moval, or separation, of myself, from such and

such things; I was aloof therefrom]. (TA.) See

8. Jº cº &l=3, in the Kur [xi. 44], means

And 'he was aloof from the ship [i. e. the ark],

or from the religion of his father. (O, T.A.) And

one says, Jº ,38. 3. &é ū [I am aloof

from this affair]. (S, O.) And &- cº&

Jº Such a one is aloof from the truth. (Msb.)

J%. A pastor who goes apart, or aside, neith

his cattle, and pastures them in a place remote, or

separate, from men, or the people : (S, O:) or a

pastor apart from others (K, TA) with his camels

depasturing the herbage not previously pastured

upon and seeking successively the places nºbere

rain had fallen: in this sense not an epithet

of discommendation, for the doing thus is an act

of the courageous and valiant of men: (TA:)

pl. Jºjº. ($.)– And One who alights apart,

Ol' aloof, from the company of travellers; (K,

TA; Liºn J-o in the CK should be,iºn &-3)

who alights by himself; in which seise it is an

epithet of discommendation. (TA)- And One

n:ho separates himself from the players at the game

called 2-9, by reason of meanness. (S, O, K.)

—And one who is alone in his opinion, having

no one to share rith him in it. (TA.)- See

also J.-- in two places.– Also Weak and

stupid. (S, O, K.)

º y o . ** *

U33-2 [pass. part. n. of& ; Put, or set, apart,

anjay, or aside; &c.]. &sº& 94.2%

in the Kur [xxvi. 212], means Verily they are

debarred, or precluded, from hearing [the speech

of the angels]. (TA.)

ãº A sect of the à,33 [q.v.], niho asserted

that they seceded from what were in their estima

tion the two parties of error, the people of the *::

and tº's- (O, K:) [therefore they were thus

called, i.e. the Seceders :] or they were thus called

by El-Hasan (K, TA) Ibn-Yesſºr El-Basree

(TA) nºken Wásil Ibn-Afd and his companions

withdren, from him to one of the columns of the

mosque, [agreeably with a common practice of

lecturers in a mosque, each of them seating him

self on the ground at the foot of a column, while

his hearers, with him, seated also on the ground,

form a ring,) and he (i. e. Wásil, TA) began to

establish the dictum of the condition between the two

conditions, that the committer of a great sin is not

a believer absolutely (K, TA) nor an unbeliever

absolutely (K, TA, but not in the CK,) but be

tween the two conditions: (K, TA:) and they are

also called "Jºi. (TA.)

Lejº

... *%($, Milºš)aor...(M.K.)infn.

Jºe (S, Msb, K) and25% ($, K) and ājº (TA)
6 - © 2 6. - -

and Ju-je (K) and àºje and23% (S, K) and

23% and 3.5 (K.) and &; (Mºb, K.)

both signify the same; (IB, TA;) and "Ajºel

2:14, ($, K) and '4-j-el; and "25-iſapp.Aja

asſe, but accord. to the TK 4.5-3]; (K;) [He

determined, resolved, or decided, upon it, or upon

doing it, namely, an affair;] he desired to do it,

and decided, or determined, upon it; (S, K;) he

sittled, or. determined, his heart, or mind, firmly

(9-3 ºie) upon doing it : (Msb:) or he strove,

laboured, or toiled, in it, namely, an affair; or

eacerted himself or his poner or efforts or endea

cours or ability therein : (K:) or so jº: (TA:)

Ol' 25°, inf. n. i-jé and isjº, signifies also he

strove, &c., in his affair: (Msb:) and29 2.3%

signifies he made the affair to have, or take,

effect; and settled it firmly: (Harp. 3:) or, ac

cord. to Kfr, he so settled it, and confirmed it.

(Il p. 105).[See also je and iºjº, below.)o e --- o • 6 -

tºe aſ Je- J3. in the Kur [xx. 114], means

[And we found him not to have] a quality of

deciding an affair. (S.)Cº- 33, a prov.:

see expl. in art. Aja-.]–One says also,29 25%,
- 6.- ... • *

meaning esſe eje: (K, TA:) and hence, in the

Kur [xlvii. 23],29.2% 3% [And when the affair

is determined upon]: or the meaning may be, ÉÉ

2S] <º 2}= [and when the disposers of the

affair determine upon it]: but accord. to Zj, the

meaning is, and when the affair is serious, or

earnest, and the command to engage in fight be
- - - -

comes obligatory. (TA)—Jºn JA 234

means He conjured the man : (S," K, TA:) or he

commanded him, or enjoined him, earnestly :

13é,& [that he should surely do such a thing]:

(TA:) or Jºſé<º means I make thy inform

ing me to be a decided thing in which there shall be

no eacception : and, one says also, S; Jºſé sº

< 1.3 and <1% tº [virtually meaning I conjure

thee to do such a thing]; as though one said, By

Allah, I demand not of thee [aught] save [thy

doing] this: so says Mtr, referring to “the Book”

of Sb. (Harpp. 21 and 22. [But Sí is there,

inadvertently, put for S.])—And one says, sº

Jºy!" The charmer recited23.9%, meaning charms,

or spells, [for the cure of a disease, &c.;] (K, TA;)

as though he conjured the disease [&c.]; and in

like manner, iſs-I 25° [The serpent-charmer re

cited charms, or spells,J is said when he draws

forth the serpent; as though he conjured it. (TA.)

[See an ex. voce 33, in art. 353. — Hence,25°

is used in the present day as meaning He invited

to an entertainment. — And Freytag mentions its

occurring often in the book entitled Jºãº-Jī āsā,

Jºj arºe Jº as signifying He went, or tended,

a




